@ Digitale Dosierwaage Poolchemie — Art. Nr. 079040
Technische Daten:

Messbereich: 0 -500 g, (+/-2 g)

TARE-Funktion, Wahlbare Anzeige g/oz, Summier-Funktion
Batterie: 2 Stk. AAA, nicht im Lieferumfang
Betriebstemperatur: 0 — 40 °C

ON/OFF/TARE - Taste:

Halten Sie die Waage waagrecht und drlicken Sie die ON/OFF/TARE Taste, um
das Gerat einzuschalten. Wenn die Waage betriebsbereit ist, erscheint auf dem
Display 0,0. Zum Ausschalten driicken Sie die ON/OFF/TARE Taste 3 Sekunden.
Falls keine Tasten gedriickt werden, schaltet sich das Gerat nach 5 Minuten
automatisch aus.

TARA-Funktion:

Wenn Sie Produkte in einem Behélter abwiegen méchten, dann geben Sie den
Behalter zuerst auf den Loéffel. Anschliefend driicken Sie kurz die ON/OFF/TARE
Taste. Die LCD Anzeige zeigt wieder 0,0 an und Sie kénnen mit dem Abwiegen
beginnen.

Anzeigenwechsel gloz
Halten Sie die G/OZ Taste gedriickt, um die Einheit zu &ndern.

Addierendes Wiegen

Nachdem Sie die Waage eingeschaltet haben und diese 0,0 anzeigt, driicken Sie
die ) Taste einmal. Diese zeigt nun SU-0 an. Wiegen Sie nun das erste Objekt ab.
Wenn die abgewogene Menge auf dem Display stabil angezeigt wird, driicken Sie
die ) Taste einmal und leeren Sie den Léffel. Nun wird auf dem Display SU-1
angezeigt und Sie kdnnen mit dem Wiegen des zweiten Objekts beginnen. Wenn
auch hier die abgewogene Menge auf dem Display stabil angezeigt wird, driicken
Sie die } Taste einmal und das Gesamtgewicht wird angezeigt. Nun kénnen Sie
den Loffel wieder leeren und mit dem Abwiegen des nachsten Objekts beginnen,
etc. Um das addierende Wiegen abzubrechen, driicken die Y — Taste fir 2
Sekunden.

ACHTUNG!

e Verwenden Sie die Waage nicht bei einer
hohen Temperatur oder bei hoher Feuchtigkeit.

e Drlcken Sie nicht zu stark auf den Loffel und
verwenden Sie die Loffelwaage nicht zum
Umriihren oder Ahnlichem.

e Fur eine genaue Ablesung des Gewichts,
halten Sie die Waage beim Messvorgang immer
waagrecht.

e Nur fUr den privaten Gebrauch in
haushaltsublichen Mengen einsetzbar.

¢ Reinigen Sie die Waage nur mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie dazu keine
scharfen Reinigungsmittel.

e Halten Sie den Griff der Waage fern von
Flussigkeiten um Kurzschlisse und
Fehlfunktionen zu vermeiden.

e Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die
Waage fur langere Zeit nicht verwendet wird.
Dadurch vermeiden Sie Schaden durch defekte
Batterien.

e Eine zu geringe Batterieleistung wird durch
das Batterie-Symbol im LCD Display angezeigt.

e Verpackung und Gerat aul3erhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

Entsorgung

Verpackung entsorgen: Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recyclebar. Geben
Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-
Sammlung.

Produkt entsorgen: Anwendbar in der Europaischen Union und anderen
europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen. Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den an lhrem Wohnort
geltenden Bestimmungen und Gesetzen. Altgerate durfen nicht in den
Hausmdill! Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmdill, z.
B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines Stadtteils, abzugeben.
Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind
Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Konformitatserklarung CE:
Die EU-Konformitatserklarung kann an der am Ende dieser Anleitung
angefiihrten Adresse angefordert werden.

Gewihrleistung
Es gelten die in den jeweiligen Landern giiltigen gesetzlichen Bestimmungen
fir die Gewahrleistung.

@ Digital dosing weigher pool chemistry — Part. No. 079040
Technical data

Measuring range: 0 — 500 g (+/- 2 g)

Tare Weigh Function, Units Conversion, Summation Measuring
Power: 2xAAA batteries (not included)

Operating Temperature: 0°C--40°C

ON/OFF/TARE Button:

Keep the Spoon Scale in horizontal level and press "ON/OFF/TARE" button to
power on the unit, after it self-detect the the LCD displays 0.0. Press
"ON/OFF/TARE" and hold for 3 seconds to power off the scale. The scale
automatically switches off after 5 minutes non pressing button or no weighing.

TARE-Function:

When put container on Spoon and need to deduct the tare weight, or the scale
doesn't display 0.0 at standby status, press "ON/OFF/TARE" once. Then it can
deduct tare weight, LCD displays 0.0 and can do weighing.

Units Conversion:
Press "G/OZ" button to change unit g/oz.

Cumulative weighing

Once you have turned on the scales and the 0.0 is displayed, press the >
button once. This will now display SU-0. Weigh the first object. When the
weight is shown consistently on the display, press the X once and empty the
bowl. The display now shows SU-1, and you can start to weight the second
object. When the weight is shown consistently on the display, press the
once and the total weight is shown.. Now you can empty the bowl once more
and start to weigh the next object etc. To cancel cumulative weighing, press
the X button for 2 seconds.

ATTENTION!

e Do not use the scale in high temperature,
high moisture, dusty and tense vibration
environment.

e Please don't press spoon. While measure
weight, please place it gently and avoid shock
to keep scale's precision.

079040_v2003



e Please always keep the scale in horizontal
level to read data, power on, tare weighing,
over tilt will affect the precision.

e Can only be used for private use in normal
household quantities.

e Please use wet soft clothing to clean off the
surface. Do not use strong detergents.

e Keep the scale away from water or other
liquid to avoid short circuit and malfunction of
scale.

e Please take out the batteries if the scale is
not used for long time. Thus you avoid
damage caused by defective batteries.

e When the power is not enough, LCD will
display battery symbol.

e Keep the packaging and device out of reach of
children.

Disposal Disposing of packaging: The packaging material has
been selected in view of environmental concerns and
disposability and is therefore recyclable. The paper and
cardboard can be recycled, as can the plastic coverings.
Disposing of the product: Applicable in the European Union and
other European states with systems in place for collecting and
sorting recyclable materials. Dispose of the product in accordance with any laws
and regulations applicable at your place of residence. Old devices must not be
placed in the household waste! Should the device become unusable, each
customer is legally obligated to separate old devices from the household waste,
e.g. take the device to your community/ area collection point. It is therefore ensured
that old devices are professionally recycled and negative effects on the
environments are mitigated. For this reason, electrical devices are marked with the
symbol depicted here.

Declaration of conformity (CE)
The EU declaration of conformity can be requested via the address shown at the
end of this manual

Warranty conditions
The respective country’s legal provisions for warranty conditions shall apply
accordingly.

@ Balance de dosage numérique Poolchemie — N° d’art. 079040

Caractéristiques techniques :

Plage de mesure : 0 — 500 g, (+/- 2 g)

Fonction tare, affichage en g / oz au choix, fonction d’addition
Piles : 2 pces, AAA, non comprise dans la livraison
Température de service : 0 — 40 °C

Touche ON/OFF/TARE :

Maintenez la balance a I'horizontale et appuyez sur la touche ON/OFF/TARE, afin
de mettre I'appareil en marche. Lorsque la balance est préte a fonctionner, 0,0
apparait sur I'écran. Pour éteindre la balance, appuyez sur la touche
ON/OFF/TARE pendant 3 secondes. Si aucune touche n’est activée pendant 5
minutes, I'appareil s’éteint automatiquement.

Fonction TARE :

Si vous souhaitez peser des produits dans un récipient, placez d’abord le récipient
sur la cuilléere. Ensuite, appuyez brievement sur la touche ON/OFF/TARE.
L’affichage LCD indique de nouveau 0,0 et vous pouvez alors commencer la
pesée.

Changement d’unité g/oz
Maintenez la touche G/OZ enfoncée pour changer d’unité.

Pesage cumulatif

Apres avoir mis la balance de dosage en service et lorsqu’elle et affiche 0.0,
appuyez une fois sur le bouton X.. Elle affiche alors SU-0. Pesez maintenant le
premier objet. Si la quantité pesée s’affiche sur I'écran de fagon stable, appuyez
une fois le bouton . et videz la cuillére. Maintenant, SU-1 est affiché sur I'écran et
vous pouvez commencer a peser le second objet. Si la quantité pesée s’affiche sur
I'écran de fagon stable, appuyez une fois sur le bouton ¥ et le poids total est
affiché. Maintenant, vous pouvez vider la cuillére a nouveau et commencer a peser
I'objet suivant etc. Pour annuler le pesage cumulatif, appuyez pendant 2 secondes
sur le bouton ..

ATTENTION !

o N'utilisez pas la balance en cas de températures
élevées ou d’humidité importante.

o N’appuyez pas trop fort sur la cuillére et n’utilisez
pas la cuillere balance pour mélanger ou d’autres
actions semblables.

e En vue d’'une lecture précise du poids, maintenez
toujours la balance a 'horizontale pendant la
mesure.

o Uniquement réservée a l'usage privé, dans des
quantités normales pour une utilisation domestique.

o Utilisez uniquement un chiffon humide pour
nettoyer la balance. N'utilisez aucun produit
nettoyant agressif.

o Tenez le manche de la balance a distance des
liquides afin d’éviter les court-circuits et les
dysfonctionnements.

o Retirez les piles de la balance lorsque celle-ci
n’est pas utilisée pendant une période prolongée.
Ceci permet d’éviter des dommages dus a des piles
défectueuses.

o Lorsque I'état de charge des piles est trop faible,
un symbole représentant une pile s’affiche sur
I'écran LCD.

e Garder 'emballage et 'appareil hors de portée
des enfants.

Mise au rebut Mise au rebut de I'emballage : Les matériaux qui
composent nos emballages ont été sélectionnés en fonction de
critéres écologiques de méme que pour leur facilité d’élimination
et sont de ce fait recyclables. Jetez le papier et les cartons dans le
bac de papiers usagés et les fi Ims plastiques dans le bac de
recyclage. Mise au rebut du produit : Les dispositions en vigueur
au sein de I'Union européenne et dans les autres Etats européens dotés de
systémes de tri sélectif des matiéres recyclables sont applicables. Eliminez le
produit conformément a la réglementation locale et a la Iégislation en vigueur. Les
appareils usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres ! Si le
périphérique n'est plus utilisable, le consommateur est dans I'obligation Iégale
d'éliminer I'appareil usagé séparément des ordures ménageéres, par exemple dans
un point de collecte dans sa commune/ ville. Les vieux appareils peuvent ainsi étre
recyclés de maniére appropriée et les effets négatifs sur I'environnement sont
évités. C'est la raison pour laquelle les appareils électriques sont marqués du
symbole représenté ici.
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Déclaration de conformité CE
L’envoi de la déclaration de conformité CE peut étre demandé a I'adresse
mentionnée a la fi n de la présente notice.

Conditions d’application de la garantie
Les dispositions Iégales en matiére de garantie en vigueur dans le pays concerné
sont applicables.

° Bilancia digitale dosatrice Poolchemie — Cod. art. 079040
Dati tecnici:

Intervallo di misurazione: 0 —500 g, (+/- 2 g)

Funzione TARE, visualizzazione selezionabile g/oz, funzione somma
Batteria: 2 pz. AAA, non compresa nella fornitura

Temperatura d'esercizio: 0 — 40 °C

Tasto ON/OFF/TARE:

Tenere la bilancia il posizione orizzontale e premere il tasto ON/OFF/TARE, per
attivare la bilancia. Quando la bilancia € pronta all'uso, sul display appare 0,0. Per
spegnere, premere il tasto ON/OFF/TARE per 3 secondi. Se non viene premuto
alcun tasto, I'apparecchio si spegne automaticamente dopo 5 minuti.

Funzione TARE:

Se si desidera pesare i prodotti in un contenitore, innanzitutto posizionare il
contenitore sul cucchiaio. Quindi, premere brevemente il tasto ON/OFF/TARE. Il
display LCD indichera di nuovo 0,0 e sara possibile iniziare a pesare.

Cambio di visualizzazione g/oz
Tenere premuto il tasto G/OZ per modificare l'unita.

Pesatura addizionale

Dopo aver acceso la bilancia e questa indica 0,0, premere una volta il tasto >.. Ora
questa indica SU-0. Pesare ora il primo oggetto. Quando il display indica un valore
stabile della quantita pesata, premere una volta il tasto ¥ e svuotare il cucchiaio.
Ora il display indica SU-1 e si pud procedere con la pesatura del secondo oggetto.
Quando anche qui il display indica un valore stabile della quantita pesata, premere
una volta il tasto . e comparira il peso totale. Ora si potra svuotare nuovamente il
cucchiaio e procedere con la pesatura dell'oggetto seguente. Per annullare la
pesatura addizionale tenere premuto il tasto > — per 2 secondi.

ATTENZIONE!

¢ Non utilizzare la bilancia in caso di temperatura o
umidita elevate.

¢ Non premere con forza eccessiva sul cucchiaio e
non utilizzare la bilancia a cucchiaio per mescolare o
simili.

e Per ottenere un'esatta lettura del peso, tenere la
bilancia sempre in posizione orizzontale durante la
misurazione.

o Utilizzabile solo a scopi privati per quantita
comuni in ambito casalingo.

e Pulire la bilancia solo con un panno umido. Non
utilizzare detergenti aggressivi a tale scopo.

o Tenere lontana l'impugnatura della bilancia da
liquidi per evitare cortocircuiti ed errori di
funzionamento.

e Estrarre le batterie se la bilancia non viene
utilizzata per un lungo periodo. In questo modo si
evitano danni a causa di batterie difettose.

¢ Una batteria con potenza troppo bassa verra
indicata dal simbolo della batteria sul display LCD.

o Conservare la confezione e I'apparecchio al di
fuori della portata dei bambini.

Smaltimento Smaltimento dell'imballaggio: i materiali

dellimballaggio sono stati selezionati in base a criteri di eco-

compatibilita e di smaltimento e per questo motivo sono riciclabili.

Gettare il cartone insieme alla carta straccia e i fogli di alluminio

| nella raccolta per il riciclaggio. Smaltimento del prodotto:
applicabile nell’Unione europea e altri stati con sistemi di raccolta

differenziata. Smaltire il prodotto in conformita con le disposizioni e le leggi in vigore
nel vostro luogo di residenza. | dispositivi vecchi non devono fi nire nei rifi uti
domestici! Nel caso in cui il dispositivo non venisse piu utilizzato, ogni consumatore
€ obbligato a consegnare i dispositivi vecchi separati dai rifi uti domestici, per es.
presso un punto di raccolta comunale. In questo modo viene garantito che i rifi uti
vengano riciclati correttamente e che vengano evitati effetti negativi sull'ambiente.
Per questo motivo i dispositivi elettrici sono contrassegnati con il simbolo qui in alto.

Dichiarazione di conformita CE
La Dichiarazione di conformita CE puo essere richiesta all'indirizzo riportato alla fi
ne delle presenti istruzioni.

Condizioni di garanzia
Per la garanzia valgono le disposizioni di legge in vigore nei rispettivi paesi.

° Digitalna tehtnica za bazenske kemikalije — Stevilka artikla 079040

Tehniéni podatki:

Obmocje merjenja: 0-500 g, (+/-2g)

TARE-funkcija, prikaz po izbiri g/oz, funkcija seStevanja
Baterije: 2 x AAA, nista priloZeni

Obratovalna temperatura: 0 — 40 °C

ON/OFF/TARE - tipka:

Tehtnico drzite vodoravno in pritisnite na tipko ON/OFF/TARE, da vkljucite
napravo. Ko je tehtnica pripravljena za uporabo, se na ekranu prikaze Stevilka 0,0.
Ce jo Zelite izkljugiti, pritisnite na tipko ON/JOFF/TARE za tri sekunde. Ce ne boste
pritisnili na nobeno tipko, se bo naprava po 5 minutah sama avtomatsko izkljucila.

TARE - funkcija:

Ce zelite tehtati izdelke skupaj s posodo, postavite na tehtnico samo posodo in na
kratko pritisnite na tipko ON/OFF/TARE. LCD prikaz spet pokaze vrednost 0,0 in
lahko zacénete s tehtanjem.

Spreminjane prikaza g/oz (gram/unéa)
S tem, ko boste pritisnili in drzali tipko G/OZ, se bo prikaz spremenil.

Tehtanje s priStevanjem

Po vklopu tehtnice in prikazu vrednosti 0,0 pritisnite enkrat 2. Tehtnica sedaj kaze
SU-0. Sedaj stehtajte prvo snov. Ko je stehtana koli¢ina na zaslonu prikazana v
stabilni vrednosti, enkrat pritisnite tipko X in izpraznite zZlico. Sedaj zaslon prikazuje
vrednost SU-1 in zaénete lahko s tehtanjem druge snovi. Ce je tudi tukaj stehtana
koli¢ina na zaslonu prikazana v stabilni vrednosti, potem enkrat pritisnite tipko > in
prikazala se bo skupna teza. Sedaj lahko Zlico ponovno izpraznite in zacnete s
tehtanjem naslednje snovi itd. Da prekinite tehtanje s priStevanjem drzite tipko 2
pritisnjeno 2 sekundi.

POZOR!

o Tehtnice ne uporabljajte pri visoki temperaturi ali
visoki vlagi.

¢ Na tehtnico ne pritiskajte premoc&no in tehtnice ne
uporabljajte za to, da bi na njej mesali ali kaj
podobnega.
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e Za natanéno odcitavanje vrednosti, mora stati
tehtnica pri tehtanju vedno povsem vodoravno.

o Tehtnica je primerna samo za privatno uporabo in
za tehtanje koli€in, ki so obi¢ajne v gospodinjstvu.

o Tehtnico Cistite samo z vlazno krpo. Za ¢€iS¢enje
ne uporabite nobenih grobih Cistil.

¢ RocCaj tehtnice drzite stran od tekoc€in, s tem boste
preprecili kratke stike in nepravilno delovanje.

o Ce tehtnice dalj &asa ne uporabljate, odstranite
baterije. Na ta nacin preprecite Skodo, ki bi lahko
nastala zaradi okvarjenih baterij.

o Kadar so baterije iztrodene, se na LCD ekranu
pokaze simbol za baterijo.

o EmbalaZo in napravo shranjujte tako, da je otroci
ne morejo doseci.

Odstranitev Odlaganje embalaze: Materiali, iz katerih je
izdelana embalaza, so izbrani v skladu z okoljsko
odgovornostjo in smernicami za odstranitev odpadkov in jih je
zato mogoce reciklirati. Lepenko in karton odvrzite v zabojnik
za papir, folije pa v zabojnik za sekundarne surovine.
Odstranitev izdelka: Velja v Evropski uniji in v drugih evropskih
drzavah s sistemi za lo¢eno zbiranje sekundarnih surovin. Izdelek odvrzite v skladu
z dologili in zakoni, ki veljajo v vasem kraju bivanja. Stare naprave ne sodijo med
gospodinjske odpadke! Ce naprava ne bi ve& uporabljali, potem je vsak potro$nik
zakonsko dolzan, da stare naprave odlozi lo€eno od gospodinjskih odpadkov, npr.
pri zbirnem mestu svoje skupnosti/svojega mestnega predela. S tem se zagotovi,
da so stare naprave ustrezno reciklirane in tako prepre¢imo negativne ucinke na
okolje. Zaradi tega so elektricne naprave oznacene s tukaj prikazanim simbolom.

Izjava o ustreznosti CE
Do izjave EU o skladnosti lahko dostopate na naslovu, ki je naveden na koncu
navodil.

Garancijski pogoji
Za garancijo veljajo zakonska dolo¢ila, ki so veljavna v posamezni drzavi.

@ Cantar digital de dozare pentru substantele chimice din piscina —
nr.art. 079040

Specificatii tehnice:

Domeniu de masurare: 0 - 500 g, (+/- 2 g)

functie TARE, afisaj selectabil g/oz, functie de insumare
Baterie: 2 buc. AAA, nu sunt incluse in pachetul de livrare
Temperatura de functionare: 0 — 40 °C

Tastda ON/OFF/TARE (PORNIT/OPRIT):

Tineti cantarul orizontal si apasati tasta ON/OFF/TARE, pentru a porni aparatul.
Daca este pregatit de functionare cantarul, apare pe display 0,0. Pentru oprire
apasati tasta ON/OFF/TARE 3 secunde. Daca nu se apasa pe nicio tasta, aparatul
se opreste dupa 5 minute.

Functie TARE:

daca doriti sa cantariti produsele intr-un recipient, puneti recipientul mai intai pe
suport. Dupa aceea apasati scurt tasta ON/OFF/TARE. Afisajul LCD indica din nou
0,0 si puteti incepe cu cantarirea.

Modificare afigaj g/oz
Apasati tasta G/IOZ , pentru a modifica unitatea de masura.

Cantarire cu insumare
Dupa ce ati pornit cantarul si acesta indica 0,0, apasati tasta . o data. Cantarul
indica acum SU-0. Céantariti acum primul obiect. Daca se afiseaza stabil pe display

cantitatea cantarita, apasati tasta X o data si goliti lingura. Acum se afiseaza pe
display SU-1 si puteti incepe cu cantarirea celui de al doilea obiect. Daca si in
acest caz se afiseaza stabil pe display cantitatea cantérita, apasati tasta 3. o data
si se afiseaza greutatea totald. Acum puteti goli din nou lingura si incepe cu
cantarirea urmatorului obiect, etc. Pentru a intrerupe cantarirea cu insumare,
apasati tasta X 2 secunde.

ATENTIE!

¢ Nu folositi cantarul la o temperatura sau umiditate
a aerului mare.

o Nu apasati prea tare pe suport si nu-I folositi
pentru a amesteca sau ceva similar.

o Pentru citirea corecta a greutatii, tineti cantarul in
timpul procesului de cantarire intotdeauna orizontal.

o Se poate utiliza doar pentru uz privat cu cantitati
obisgnuite din gospodarie.

o Curatati cantarul doar cu o laveta umeda. Pentru
aceasta nu folositi substante de curatare acide.

e Mentineti manerul cantarului la distanta fata de
lichide, pentru a impiedica un scurt circuit si o
functionare incorecta.

e Scoateti bateriile atunci, cand nu folositi cantarul
mai mult timp. Astfel impiedicati deteriorarea
cauzata de baterii defecte.

e O putere prea mica a bateriilor este indicata de
simbolul bateriilor pe display-ul LCD.

o Pastrati ambalajul si aparatul la distanta fata de
copii.

inlaturare Eliminarea ambalajului: Materialele de ambalare sunt

alese conform punctelor de vedere ale compatibilitatii cu mediul

inconjurator si al tehnicilor de eliminare si, de aceea, sunt

reciclabile. Predati hartia si cartonul la maculatura, foliile la locurile

] de colectare ale materialelor reciclabile. Eliminarea produsului:

Aplicabil in Uniunea Europeana si in alte state europene cu sisteme pentru

colectarea separatd a materialelor reciclabile. Eliminati produsul conform

dispozitiilor si legislatiei in vigoare din localitatea dvs. Aparatele uzate nu au voie

sa fi e eliminate la gunoiul menajer. Daca dispozitiv nu mai poate fi utilizat, atunci fi

ecare consumator are obligatia legala de a elimina aparatele uzate separat fata de

gunoiul menajer, de ex. la un punct de colectare din comunitate/oras. Astfel se

asigura ca aparatele uzate se evalueaza corect si ca se pot evita efectele negative

asupra mediului inconjurator. De aceea aparatura electronica este marcata cu
simbolul prezentat aici.

Declaratie de conformitate CE

Declaratia de conformitate UE poate fi solicitatd de la adresa data la sfarsitul
acestui manual.

Conditii de garantie

Pentru garantie sunt valabile dispozitiile legale valabile in tarile respective.
@ Digitalni davkovaci vaha pro bazénovou chemii — Art. ¢. 079040
Technicka data:

Rozsah méfeni: 0—-500 g, (+/-2g)

TARE-funkce, volici ukazovace g/oz, Suma-funkce

Baterie: 2 Ks. AAA, neni soucasti baleni
Teplota provozu pfi: 0 — 40 °C
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ON/OFF/TARE - Tlaé¢itko:

K zapnuti pfistroje drzte vahu v rovnomérné poloze a stisknéte tlacitko
ON/OFF/TARE. Pokud je vaha spravné zapnuta, zobrazuje se na displeji 0,0. K
vypnuti vahy stisknéte tlacitko ON/OFF/TARE pfiblizné na 3 sekundy. Pokud
nestisknete zadné z tlacitek, vaha se sama po 5ti minutach vypne.

TARE-funkce:

Pokud chcete urcity produkt vazit v néjaké nadobé, zvazte prvné nadobu
samotnou. Poté stisknéte kratce tlacitko ON/OFF/TARE. LCD ukazatel ukaze opét
0,0 a poté mlzete zacit vazit urgity produkt i s nadobou.

Ukazatel hodnot g/oz
Stisknéte dlouze tlacitko G/OZ. Timto muzete hodnoty vazeni ménit.

Vazeni se s¢itanim hodnot

Po zapnuti vahy a zobrazeni 0,0 na displeji stisknéte jednou tlacitko 2. Nyni se
zobrazi SU-0. Zvazte prvni pfedmét. Pokud se odvazované mnozstvi zobrazuje na
displeji stabilné, stisknéte jednou tlacitko X a vyprazdnéte IZici. Nyni se na displeji
zobrazi SU-1 a mizete zacit s vaZzenim druhého pfedmétu. Pokud se i zde
zobrazuje odvazované mnozstvi stabilné, stisknéte jednou tlacitko X a zobrazi se
celkova hmotnost. Nyni mizZete znovu vyprazdnit IZici a zacit odvazovat dal$i
pfedmét atd. Stisknutim tlacitka > na 2 sekundy se vazeni se s¢itanim hodnot
zrusi.

POZOR!

o Nepouzivejte vahu pfi vysokych teplotach a
vihkostech.

o Netlacte na IZici vahy. Nepouzivejte jako predmét
k michani nebo k jinym podobnym ukonudm.

o K pfesnému méfeni produktu, udrZujte vahu v
rovhomérné poloze.

e Pouze pro osobni domaci uziti v amérnych
davkach.

o Vahu Cistéte pomoci vihké utérky. Nepouzivejte
Zadné agresivni pfipravky.

o UdrZujte drzadlo vahy v bezpe¢né vzdalenosti od
tekutin. Vyhnete se tak poSkozeni pfistroje.

e \yjméte baterie z pfistroje, pokud jiz delSi dobu
vahu nepouzivate. Vyhnete se tak podkozeni
pristroje.

o \/ykon baterie je vZdy symbolem baterie ukazan
na LCD displeji.

o Baleni a pfistroj udrzujte v bezpeéné vzdalenosti
od déti.

Likvidace Likvidace obali: Obaly jsou vyrobeny z ekologicky
nezavadnych materidll a jsou tudiz vhodné k recyklaci.
Lepenku a kartony dejte do starého papiru, félie do plastu.
Likvidace vyrobku: Plati v rdmci Evropské unie a v dalSich
evropskych statech se systémy oddéleného sbéru odpadu.
Vyrobek zlikvidujte v souladu s ustanovenimi a zakony platnymi
v misté vaseho bydli§té. Staré spotfebie nepatfi do domovniho odpadu! Pokud
jiz zafizeni nelze dale pouzivat, je kazdy spotfebitel ze zakona povinen odevzdat
staré spotfebi¢e oddélené od domaciho odpadu, napf. do sbérny ve své
obci/méstské casti. Tim je zajiSténo, aby byl odpad spravné recyklovan a
pfedeSlo se negativnim vlivim na Zivotni prostfedi. Proto jsou elektrické
spotfebice oznaceny zde zobrazenym symbolem.

CE prohlaseni o shodé
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na vyZzadani na adrese uvedené na konci
tohoto navodu.

Zaruéni podminky
V jednotlivych zemich plati tamé;jsi platna zakonna ustanoveni tykajici se
zaruky.

@ Digitalna vaga za bazenske kemikalije — broj art. 079040

Tehnicki podaci:

Podrucje mjerenja: 0 - 500 g, (+/- 2 g)

TARE-funkcija, prikaz po izboru g/unéa, funkcija zbrajanja
Baterije: 2 x AAA, nisu prilozene

temperatura djelovanja: 0 — 40 °C

ON/OFF/TARE - tipka:

Vagu drzite vodoravno i pritisnite na tipku ON/OFF/TARE, da bi uredaj ukljugili.
Kad je vaga pripremljena za djelovanje se na displeju pojavi brojka 0,0. Za
isklju¢enje drzite tipku ON/OFF/TARE na 3 sekunde. Ako ne pritisnete nijednu
tipku se uredaj nakon 5 minuta automatski iskljuci.

TARE-funkcija:

Ako Zelite stvari vagati u posudi, najprije stavite posudu na vagu i kratko pritisnite
na tipku ON/OFF/TARE. LCD prikaz opet pokazuje 0,0 i moZete poceti sa
vaganjem.

Mijenjanje prikaza g/unca
Drzite tipku G/OZ dok se ne promijeni jedinica.

Vaganje sa zbrajanjem tezina

Nakon $to ste ukljugili vagu i ona pokazuje 0,0, pritisnite jednom tipku X.. Ista sada
prikazuje SU-0. Sada izvazite prvi objekt. Kada se prikaz izvagane koli¢ine na
zaslonu ustabili, pritisnite jednom tipku . i ispraznite Zlicu. Sada se prikazuje na
zaslonu SU-1 i Vi moZete zapoceti s vaganjem drugog objekta. Kada se i ovdje
prikaz izvagane koli¢ine na zaslonu ustabili, pritisnite jednom tipku X i prikazat ¢e
se ukupna tezina. Sada ponovo mozete isprazniti Zlicu i nastaviti s vaganjem
iduceg objekta, itd. Kako biste prekinuli vaganje sa zbrajanjem tezina, drzite tipku
2. pritisnutom 2 sekunde.

PAZNJA!

e Vagu ne koristite kod visoke temperature i visoke
vlage.

o Ne pritiskujte prejako na posudu za vaganje i ne
upotrijebite je za mijeSanje ili sli¢no.

¢ Da bi dobili toéno izmjerenu tezZinu, drzite vagu
uvijek u vodoravnom polozaju.

e Samo za privatnu uporabu i za koli€ine koje su
obi¢ajne u domacinstvu.

¢ Vagu distite samo sa vlaznom krpom. Za to ne
upotrijebite grubih sredstava za &iS¢enje.

o DrzZak vage ne priblizavajte teku¢inama, da bi
izbjegli kratak spoj i pogredno djelovanje vage.

o Kada vagu duze vremena ne koristite, izvadite
baterije, da time sprijeCite kvarove zbog defektnih
baterija.

o Kada su baterije istroSene se na LCD displeju
pojavi simbol za bateriju.
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e Pakovanje i uredaj drZite van dohvata djece.

Zbrinjavanje otpada Zbrinjavanje ambalaze: Ambalazni

materijali su odabrani s obzirom na njihovu ekolosku odrzivost i

tehnologiju zbrinjavanja u otpad, te se stoga mogu reciklirati.

Ljepenke i karton odlazite u stari papir, a folije u sakupljalista
| materijala za recikliranje. Zbrinjavanje proizvoda: Primjenjuje se
u Europskoj uniji i drugim europskim drzavama koje imaju sustave za
prikupljanje otpadnog materijala za reciklazu. Proizvod zbrinite u otpad
sukladno vazec¢im propisima i zakonima u Vasem mijestu stanovanja. Stari
uredaji ne smiju se odlagati u ku¢ni otpad! Ako se uredaj jednom viSe ne bi
mogao Koristiti, onda je svaki potroSa¢ zakonski obvezatan, stare uredaje
predati odvojeno od kuénog otpada, primjerice .na reciklaznom dvoristu u
svojoj opcini ili gradskoj Cetvrti. Na taj je nacin zajam¢eno da se stari uredaiji
mogu reciklirati na stru¢an nacin i da se izbjegnu negativni uéinci na okolis.
Stoga su elektri¢ni uredaji oznac¢eni ovdje prikazanim simbolom.

Izjava o sukladnosti CE
Izjava o EU sukladnosti proizvoda mozZe se zatraziti na adresi navedenoj pri
dnu ove Upute.

Jamstvene uvjetovanosti
Za pruzanje jamstava vrijede vazec¢e zakonske odredbe u pojedinim
zemljama.

@ Digitalis vegyszerméré mérleg — Art. Nr. 079040
Technikai adatok:

Mérési tartomany: 0 —500 g, (+/- 2 g)

TARE-Funkcié, Mésosithaté kijelzé gloz, Osszesité funkcio
Elem: 2 Stk. AAA, nem taartozék

Uzemi hémérséklet: 0 — 40 °C

ON/OFF/TARE — gomb:

Tartsa a mérleget vizszintesen és nyomja meg az ON/OFF/TARE gombot, hogy a
késziiléket bekapcsolja. Ha a mérleg belizemelt, a képernydn feltiinik a 0/0. A
kikapcsolashoz nyomja meg az ON/OFF/TARE gombot 3 masodpercig. Abban az
esetben, ha a gombok nincsenek megnyomva, a késziilék 5 perc utan
automatikusan kikapcsol.

TARE-Funktion:

Ha On a terméket egy méréedényben szeretné lemérni, abban az esetben a
méréedényt helyezze a kanalra.Végil nyomja meg réviden az ON/OFF/TARE
gombot. Az LCD kijelzén a 0/0 jelenik meg, ezt kévetéen kezdheti a mérést.

Kijelz6 moédositas gloz
Nyomja meg a G/OZ gombot, hogy a mértékegységet megvaltoztassa.

Novekményes mérlegelés

Bekapcsolasat kovetéen a mérleg 0,0 értéket mutat, ezt kdvetéen nyomja meg a >
gombot. A SU-0 lathato. Most mérlegelje le az elsé targyat. Ha a mérlegelt
mennyiség stabilan megjelenik a kijelzén, akkor nyomja meg a . gombot, és uritse
ki a kanalat. A kijelz6n most a SU-1 lathaté és megkezdheti egy masik targy
mérését. Ha a mérlegelt mennyiség itt is stabilan megjelenik a kijelzén, akkor
nyomja meg a > gombot. Megjelenik az 6ssztdmeg. Most Ujra kiuritheti a kanalat
és kezdheti a kdvetkezd objektum mérlegelését, stb. A nbvekményes mérlegelés
megszakitadsahoz 2 masodpercre nyomja le a > — gombot.

FIGYELEM!

o Ne hasznélja a mérleget magas hémérsékletnél
€s magas paratartalomnal.

¢ Ne nyoj meg erésen a mérbkanalat és ne
hasznélja a mérdékanalat keveréshez vagy
hasonlokhoz.

o A pontos suly leolvasasahoz, tartsa a mérleget
mindig vizszintesen.

o Kizarolag sajat felhasznalasra, haztartasi
mennyiségéek mérésére hasznalhato.

o A mérleget nedves ruhaval tisztitsa, ne
hasznaljon er6s tisztitdszereket.

o A mérleg nyelvét tartsa tavol nedvességtél, hogy
a rovidzarlatot és a hibakat elkerulje.

o Vegye ki az elemeket, ha mérleget osszabb ideig
nem hasznalja, ezaltal elkerulheti a hibas elemek
altal okozott karokat.

e Az elem gyenge teljesitményét az LCD kijelzén
lévd elem szimbolum mutatja.

o A késziléket és annak csomagolasat tartsa tavol
a gyerekektdl.

Hulladékkezelés A csomagolas hulladékkezelése: A
csomagoldéanyagokat kdérnyezetvédelmi és  artalmatlanitas-
technolégiai szempontok alapjan valogattuk ki, éppen ezért
Ujrahasznosithaték. A kartont tegye a papirhulladékba, a foliakat
a mianyag-hulladékba. A termék artalmatlanitasa: Az Eurépai
Unidban és szelektiv hulladékgydijtési rendszert alkalmazé, mas
eurdpai orszagokban kell alkalmazni. A terméket a lakéhelye szerinti
el6éirasoknak és jogszabalyoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

CE megfelel6ségi nyilatkozat
Az EU megfelel6ségi nyilatkozat az utmutatd végén feltlintetett cimen
szerezhet® be.

Garancidlis feltételek
A termékre az adott orszag hatalyos jogszabalyi elirasai szerinti szavatossagi
el6irasok vonatkoznak.

@ Digitalna davkovacia vaha Poolchemie — Art. Nr. 079040
Technické udaje:

Rozsah vazenia: 0-500 g, (+/-2 g)

Funkcia TARE, volitelné zobrazovanie g/oz, funkcia spocitavania
Batéria: 2 ks AAA, nie je sucastou balenia

Prevadzkova teplota: 0 — 40 °C

Tlacidlo pre zapnutie a vypnutie ON/OFF/TARE:

Drzte vahu vodorovne a stlacte tla¢idlo ON/OFF/TARE, aby ste pristroj zapli. Ked

je vaha pripravena na prevadzku, objavi sa na displeji 0,0. Ak chcete vahu vypnut,

podrzte tlacidlo ON/OFF/TARE 3 sekundy stlacené. Pokial nebudu stlacené ziadne
tlacidla, pristroj sa po 5 minatach automaticky vypne.

Funkcia TARE:

Ak chcete produkty vazit v nadobe, tak na lyZicu najprv postavte nadobu. Potom
kratko stlacte tlacidlo ON/OFF/TARE. LCD displej ukaze znovu 0,0 a vy mozete
zacat' s vazenim.

Zmena zobrazovania g/oz
Podrzte tlacidlo G/OZ stlacené, aby sa zmenila jednotka.

Séitavacie vazenie

Potom, ¢o ste zapli vahu a tato zobrazi 0,0, jedenkrat stlacte tlacidlo Y. Tato teraz
zobrazi SU-0. Teraz odvazte prvy objekt. Ked sa odvazené mnozZstvo stabilne
zobrazuje na displeji, jedenkrat stlacte tlacidlo X a vyprazdnite lyZicu. Teraz sa na
displeji zobrazi SU-1 a moézete zaat' s vazenim druhého objektu. Ked sa aj toto
odvazené mnozstvo stabilne zobrazuje na displeji, jedenkrat stlacte tlacidlo 3. a
zobrazi sa celkova hmotnost. Teraz lyZicu mézete znova vyprazdnit a zacat' s
vazenim dalSieho objektu, atd. Na preru$enie s¢itavacieho vazenia na 2 sekundy
stlacte tlacidlo X.

POZOR!

o Vahu nepouZivajte pri vysokej teplote alebo
vysokej vihkosti.
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o Netlacte priliS silno na lyZicu a lyzicovu vahu
nepouzivajte na mieSanie alebo podobne.

e Aby bola hmotnost’ presne od€itana, musite vahu
pri merani drzat vodorovne.

e Vaha je urCena iba na sukromné pouzitie
v beznych mnozstvach pre domacnost.

¢ Vahu distite iba vlhkou utierkou. Nepouzivajte
ostré Cistiace prostriedky.

o Na rucku vahy sa nesmu dostat’ tekutiny, pretoze
by mohlo déjst’ k stratu a chybnému fungovaniu.

o Ak sa vaha nebude dlh$i ¢as pouzivat, vyberte
batérie. Predidete tak poSkodeniu chybnymi
batériami.

e Prili§ maly vykon batérie oznamuje symbol
batérie na LCD displeji.

o Obal a pristroj drzte mimo dosahu deti.

Likvidacia Likvidacia obalu: Obalové materialy su vyrobené
podla ekologickych hladisk z hladiska technolégie likvidacie a
su preto recyklovatelné. Lepenku a kartén odovzdajte do zberu
starého papiera, féliu do zberu cennych materialov. Likvidacia
vyrobku: Aplikovatelné v Eurépskej unii a inych eurépskych
Statoch so systémami na triedeny zber cennych materialov.
Vyrobok zlikvidujte podla ustanoveni a zakonov platnych na mieste vasho
bydliska. Staré pristroje nepatria do komunalneho odpadu! Ak by bol
zariadenie uz nepouzitelny, tak je kazdy spotrebitel zo zakona povinny
separovat staré pristroje od komunalneho odpadu, napriklad odovzdat ich na
zbernom mieste vo svojej obci/mestskej Casti. Tak sa zabezpedi, Ze sa staré
pristroje odborne recykluji a zabrani sa negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie. Preto su elektrické pristroje oznacené tu vyobrazenym symbolom.

Vyhlasenie o zhode CE:
Vyhlasenie o zhode EU je mozné vyZiadat na adrese uvedenej na konci tohto
navodu.

Zaruéné podmienky
Platia zakonné ustanovenia pre rucenie platné v prisluSnych krajinach.

@ OurutanHa po3supaiua Be3Ha Nynxemu (Poolchemie) — apT. Hom.
079040

TexHuyecku AaHHU:

[nana3oH Ha uamepsaHe: 0—500r, (+/-2T)

PyHKUMA Tapa, U36op Ha eAVHULM 3a Terno rpamalyHumnmn, yHKUMS cymmupaHe
Batepus: 2 6p. AAA, He ca BKIIOYEeHN B focTaBKaTa

Pa6oTHa Temnepatypa: 0 — 40 °C

BytoH ON/OFF/TARE:

3appbxTe Be3HaTa BbB BoAOpaBHa no3unuusi n HatucHete 6ytoHa ON/OFF/TARE,
3a Aa BKnoumnTe ypeaa. Korato BesHaTa e rotosa 3a pabota, Ha gucnnes e ce
nosisu 0,0. 3a nsknoyBaHe HaTucHeTe 6yToHa ON/OFF/TARE 3a 3 cekyHan. Ako
He ce HaTuckaT OYTOHM ypeabT Lie Ce M3KIMIoYM aBTOMATUYHO crned 5 MUHYTU.

®yHkumua TAPA:

Ako xenaeTe fa U3amepBaTe NPOAYKTU B KOHTEMHEp, TO MbpPBO NocTaBeTe
KOHTeWHepa BbpXxy Nbxuykata. Crnien ToBa HaTUCHeTe 3a kpaTko ByToHa
ON/OFF/TARE. LCD gucnnesit otHoBo nokassa 0,0 n Bue moxeTe aa 3anoyHete
C npeTernsiHeTo.

W360p Ha eguHuLM 3a Terno rpamalyHumm
3appwbxTe HaTucHat 6yToHa G/OZ, 3a Aa cMeHUTe eauHULMTE 3a Terno.

MpeTernsiHe cbc cbLOUpaHe
Cnep kaTo cTe BKMIOUYUNM Be3HaTa u T nokasea 0,0, HaTucHeTe GyToHa Y. BEAHbX.

BesHaTta cera nokassa SU-0. MpeTernete nbpBusi 06ekT. Korato npeterneHoto
KOMUYECTBO Ce MokKaxe CTabunHo Ha Aucnnes, HaTucHeTe GyToHa Y. BeAHBX U
nanpasHeTe nxuuarta. Cera Ha gucnnes ce nokassa SU-1 n Bue moxete aa
3anoyHeTe C NpeTernsiHeTo Ha BTopusi 06ekT. Korato v Tyk npeTerneHoTo
KONMMYECTBO Ce MoKaxe CTabumnHo Ha Aucnnes, HaTucHeTe ByToHa Y. BeAHBX, Npu
KOeTo ce nokassa obLoTo Terno. Cera MoXeTe OTHOBO fa U3npasHuTe mbxuuaTa
1 Aa 3anoyHeTe C NpeTernsiHeTo Ha crneaBalyyst obekT, U T.H. 3a Aa npekbcHeTe
npeTernsHeTo cbC cbbupaHe, HaTUucHeTe ByTOHa . 3a 2 CeKyHaW.

BHUMAHME!

¢ He n3nonaeanTte Be3HaTa npn BNUCOKa
TemMmneparypa uinn rnpn BMCOKa BNaXXHOCT.

e He HaTuckanTe nbxuykata TBbPAE CUIMHO U He
N3non3BanTe NbXxudkaTa 3a pa3dbpkBaHe Unu Apyru
NoaoOHM.

e 3a TOYHO OTYMTaHE Ha TernoTo BUHAru
nocrtaBsanTe Be3HaTa BbB BOOOpPaBHO MNnornoxeHune
npn namepeaHe.

¢ [la ce nsnonsea camo 3a 6utoBa yn0Tpe6a CbC
CbOTBETHUTE KOJInM4eCTBA.

e [louncTBanTe Be3HaTa caMo C BraxkHa kbpna. He
n3nonapante abpasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTtu.

e [MaseTe ApbxkaTa Ha Be3HaTa garney ot
TEYHOCTU, 3a Aa U3berHeTe KbCo CbeANHEHUNE U
HenpaBuITHO PYHKLIMOHMPAHE.

e Vi3Baxpawite baTepunTe, ako Be3HaTa HAMa Aa ce
n3nonsea 3a No-Abibr nepnoa ot Bpeme. Mo To3n
HauvH Lie n3berHeTe noBpeam nopaav AedekTHU
GaTtepun.

e TBbpAe HUCKaTa MOLLHOCT Ha baTepusaTa ce
nokassa OT cumBona ¢ 6atepus Ha LCD gucnnes.

o CbxpaHsaBanTe onakoBkaTa 1 ypeaa Ha
He[JOCTBIMHO 3a AeLa MACTO.

MNpepaBaHe 3a oTnapgbuu lNpepgaBaHe 3a oTNagbLUM Ha
onakoBkaTa: OnakoBbYHWTE MaTepuanu ca usbpaHu cnpsmo
eKkonorocbobpasHu N CBbP3aHN C TEXHUKWUTE 3a NpeAaBaHe 3a
oTnagbLM  KpuTepum M nopaaum ToBa Moanexar Ha
peuvknupaHe. lNpepaiite kapToHa, KawoHa K donuata Ha
BTOPWYHM cypoBuHW. MpefaBaHe 3a oTnagbLM Ha MpoaykTa:
Mpunoxvmo B EBponeinckns Cbio3 M Apyrute eBpOMencku ObpXaBu CbC
cuctemun 3a pasgenHo cbbupaHe Ha oTnagbuuTe. MpepaiTe 3a oTnagbuu
npoayKTa CbrnacHo BanuaHWTe BbB BalueTo HaceneHo MSICTO U3UCKBAHUS U
3akoHn. CTapuTe ypeau HaAMaT MACTO B JOMakuHckata cmet! Ako
npucnocobneHne noseye He Moxe [fda Obde M3NON3BaH, ToraBa BCEKW
notpebuTen e 3aKOHOBO 3afbIKeH Aa npeaa- Ae ctapuTe ypeau oTAenHo ot
[OMaKkuHcKaTa CMeT, Hanp. B cOopeH MyHKT B CBOsATa O6LLMHa/cBOSATa YacT Ha
rpaga. Mo To3n HauMH ce rapaHTupa, 4e cTapuTe ypeau ce peuuknupar
npaBuWIIHO 1 Ce MpeAoTBpaTsABaT OTpULEATENHN Bb3AEWCTBISA BbPXY OKOMHaTa
cpepa. MNMopagu ToBa enek- TpoypeanTe ca 0bo3HaueHn ¢ n3obpaseHns Tyk
CMMBOI...

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBUE CE
EC peknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa 6bae namckaHa oT NoCoYeHus!
Ha Kpasi Ha HaCTOSILLOTO PbKOBOACTBO afpec.

rapaHLWIOHHI/I ycnoBus

BaxaTt BanuaHuTe B CbOTBETHUTE Abp>XaBU 3aKOHOBU U3NCKBaAHUA 3a
rapaHuuaTa.
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@ Poolchemie Dijital Olgiim Tartisi — Malzeme No: 079040

Teknik Bilgiler:

Olgiim Araligi: 0-500 g, (+/-2g)

Dara-Iglevi, Segilebilir Gésterge gram/ons, Ilaveli Tartma-iglevi
Pil: 2 Adet AAA, ambalaj igerisinde pil bulunmamaktadir
Kullanma Sicakhgr: 0 — 40 °C

AC/KAPAT - Diigmesi:

Cihazi galistirmak igin tartiyr yatay durumda tuTAREk AG/KAPAT/DARA
diigmesine basiniz. Tarti tartma islemine hazir hale geldiginde gostergesinde 0,0
gorunir. Cihazi kapatmak igin AG/KAPAT/DARA diigmesine 3 saniye siireyle
basiniz. Eger herhangi bir digmesine basiimaz ise cihaz 5 dakika sonra otomatik
olarak kapanir.

DARA-iglevi:

Uriinleri bir kap igerisinde tartmak istediginizde énce kabi tartinin tepsisine
koyunuz. Daha sonra kisa sure igin AG/KAPAT/DARA diigmesine basiniz. LCD
gbsterge tekrar 0,0 degerini gosterir ve tartmaya baslayabilirsiniz.

Gosterge Degistirme gram/ons
Agirlik birimini degistirmek icin MOD digmesini basili tutunuz.

Toplamali tartma

Tartiy1 galigtirdiktan ve 0,0 gdstergesi belirdikten sonra Y. digmesine bir kez basin.
Ardindan SU-0 gostergesi belirir. Simdi birinci cismi tartin. Tartilan miktar ekranda
sabit gosterildikten sonra > digmesine bir kez basin ve kasigi bosaltin. Simdi
ekranda SU-1 gosterilir ve ikinci cismi tartmaya baslayabilirsiniz. Tartilan miktar
simdi de ekranda sabit gosterildikten sonra X diigmesine bir kez basin, simdi
toplam agirlik gosterilir. Artik kasig1 tekrar bosaltabilirsiniz ve sonraki cismi
tartmaya devam edebilirsiniz. Toplamali tartma islemini iptal etmek icin
diigmesine 2 saniye basin.

UYARI!

o Tartiyl yiksek sicaklikta veya ylksek nemde
kullanmayiniz.

o Tartinin tepsisine ¢ok kuvvetli bastirmayiniz ve
tarti tepsisini karistirma ve benzeri amacla
kullanmayiniz.

o Agirliklarin dogru él¢timesi icin 6lgim yaparken
tartiyl daima yatay durumda tutunuz.

e Yalnizca normal olarak evde kullanilan miktarlarin
oOzel tartiminda kullanilabilir.

e Tartiyl sadece nemli bir bezle temizleyiniz.
Temizlik igin sert temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

o Kisa devre ve arizalari dnlemek igin tartiy tutma
yerini sivilardan uzak tutunuz.

e Tarti uzun sure kullaniimayacagi zaman pillerini
cikariniz. Boylece bozuk pillerin verecegi zarari
onlersiniz.

¢ Pil glicu ¢ok dustiginde LCD goéstergede pil
simgesi gosterilir.

e Cihazi ve ambalajini gocuklarin ulasamayacagi
yerde saklayiniz.

Tasfiye edilmesi Ambalajin tasfiye edilmesi: Ambalaj
materyalleri gevreye zarar vermeyen ve tasfiye teknigi
kurallarina gore segilmistr ve bu nedenle de geri
donusturilebilir. Mukavva ve kartonu eski kagitlarla, folyolari
degerli madde toplamasina aktarin. Uriiniin tasfiye ediimesi:
Degerli maddelerin ayri olarak toplanmasi igin sistemlere sahip
olan Avrupa Birliginde ve diger Avrupa iilkelerinde uygulanabilir. Uriini
bulundugunuz yerde gegerli olan dlzenlemeler ve yasalar dogrultusunda
tasfiye edin. Eski cihazlar evsel atiklarla birlikte atiimamalidir! Cihaz artik
kullanilamayacak olursa, her tiiketici yasal olarak eski cihazlari evsel atiklardan
ayri olarak, orn. belediyesindeki/ semtindeki toplama yerine vermekle
ylkumlidir. Bu sayede eski cihazlar talimatlara uygun degerlendirilir ve
cevreye negatif etkileri dnlenmis olur. Bu nedenle elektronik cihazlar burada
gosterilen simgeyle isaretlenmistir.

AB Uygunluk Beyani
AB Uygunluk Beyani bu kilavuzun sonunda belirtilen adresten temin edilebilir.

Garanti kosullar
Garanti hizmetleri igin ilgili lilkelerde gegerli yasal diizenlemeler gecerlidir.

@ Bascula digital de dosificacion para productos quimicos para
piscina — Art. N°. 079040

Especificaciones técnicas:

Rango de medicion: 0-500 g, (+/-2 g)

Funcién TARA, indicacion seleccionable g/oz, funcién de suma
Pilas: 2 uds. AAA, no en el volumen de suministro
Temperatura operativa: 0 — 40 °C

Tecla ON/OFF/TARA:

Mantenga la bascula en horizontal y pulse la tecla ON/OFF/TARA, para encender
el aparato. Cuando el aparato esta preparado se muestra en la pantalla 0,0. Para
apagar pulse la tecla ON/OFF/TARA durante 3 segundos. Si no se pula ninguna
tecla, el aparato se apaga automaticamente pasados 5 minutos.

Funcién TARA:

Si desea pesar productos dentro de su envase, entonces deposite primero el
envase en la cuchara. A continuacién pulse brevemente la tecla ON/OFF/TARA.
La visualizacién LCD muestra de nuevo 0,0 y puede comenzar a pesar.

Cambio de la visualizacién g/oz
Mantenga pulsada la tecla G/OZ, para cambiar de unidad.

Pesaje aditivo

Después de haber encendido la bascula y de que se visualice 0,0, pulse una vez la
tecla 2. Ahora se vera SU-0. Pese ahora el primer objeto. Cuando se muestre un
resultado estable en la pantalla para la cantidad pesada, pulse una vez la tecla X y
vacie la cuchara. En la pantalla se vera ahora SU-1y puede comenzar a pesar el
segundo objeto. Cuando se muestre también ahora un resultado estable en la
pantalla para la cantidad pesada, pulse una vez la tecla X y se mostrara el peso
total. Ahora puede vaciar de nuevo la cuchara y continuar con el pesaje del
proximo objeto, etc. Para cancelar el pesaje aditivo, pulse la tecla ¥ durante 2
segundos.

jADVERTENCIA!

¢ No utilice la bascula a altas temperaturas ni
con un alto grado de humedad.

¢ No ejerza presion sobre la cuchara 'y no
utilice la bascula de cuchara para cocinar ni
actividades similares.

e Para leer con precision el peso, mantenga la
bascula siempre horizontal cuando pese.

e Para uso doméstico, para cantidades
habituales.
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e Limpie la bascula unicamente con un pafo
humedo. No utilice ningun detergente agresivo.

e Mantenga alejado de liquidos el mango de la
bascula, para evitar cortocircuitos y un
funcionamiento incorrecto.

e Extraiga las pilas si no va a utilizar la bascula
durante bastante tiempo. Asi evita que las pilas
defectuosas dafen el aparato.

e Cuando las pilas tienen poca carga se

muestra el simbolo de la pila en la pantalla LCD.

e Guarde el embalaje y el aparato fuera del
alcance de los nifios.

Eliminaciéon Eliminacion del embalaje: Los materiales de
embalaje se han seleccionado desde puntos de vista ecolégicos y
aptos para la eliminacién y por eso son reciclables. Elimine el papel
y el cartéon en el contenedor de papel usado los plasticos en un
punto limpio. Eliminacién del producto: Aplicable en la Union
Europea y otros paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de residuos. Elimine el producto segun las disposiciones y las leyes
vigentes en su lugar de residencia. jLos aparatos desechados no deben eliminarse
con la basura doméstica! Si no se puede seguir utilizando el dispositivo, tenga en
cuenta que todo consumidor esta obligado por ley a desechar este tipo de aparatos
separados dela basura doméstica, p. ej. en un punto de recogida de su
ayuntamiento/barrio. De este modo se garantiza que el aparato se aprovechara
correctamente y se evitaran lo efectos adversos sobre el medio ambiente. De ahi

que los aparatos eléctricos estén marcados con el simbolo aqui representado.

Declaracion de conformidad CE
Puede solicitar la declaracion de conformidad CE a la direccion indicada al
final de este manual.

Garantia
Tienen validez para la garantia las disposiciones legales vigentes en el pais
correspondiente.

0 Cyfrowa waga do chemii basenowej - art. nr 079040
Dane techniczne:

Zakres pomiarowy: 0 —500 g, (+/- 2 g)

Funkcja tara, wybér wskazan g/oz, funkcja sumowania
Baterie: 2 szt. typu AAA, zestaw nie zawiera baterii
Temperatura pracy: 0 — 40 °C

Przycisk ON/OFF/TARE:

Aby wigczy¢ urzadzenie przytrzymaj wage poziomo i nacisnij przycisk
ON/OFF/TARE. Kiedy waga jest gotowa do pracy na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie 0,0. Aby wytgczy¢ wcisnij przycisk ON/OFF/TARE i przytrzymaj przez 3
sekundy. Urzadzenie wytagcza sie automatycznie, jesli przez 5 sekund nie zostanie
wcisniety zaden przycisk.

Funkcja tara:

Jezeli chcesz zwazyé produkty w pojemniku, wéwczas najpierw umiesé ten
pojemnik na tyzce. Nastepnie przycisnij krotko przycisk ON/OFF/TARE.
Wyswietlacz LCD pokaze ponownie 0,0 i mozna rozpoczyna¢ wazenie.

Zmiana jednostki miary g/oz
Przytrzymaj wcisnigty przycisk G/OZ jezeli chcesz zmieni¢ jednostke.

Wazenie z dodawaniem

Po wigczeniu wagi (pokazuje wéwczas 0,0) nacisnij jeden raz przycisk .. Pojawia
sie wskazanie SU-0. Mozesz zwazy¢ pierwszy obiekt. Jesli wazona ilo$¢
pokazywana jest na wy$wietlaczu w sposéb stabilny nacisnij jeden raz przycisk X i
oproéznij tyzke. Teraz na wyswietlaczu pojawi sie SU-1 i mozna rozpoczgé wazenie
drugiego obiektu. Kiedy wazona ilo$¢ zostanie w stabilny sposéb pokazana na
wyswietlaczu, nacis$nij jeden raz przycisk ., wéwczas wyswietli sie waga tgczna.
Teraz mozesz ponownie oprézni¢ tyzke i rozpoczg¢ wazenie kolejnego obiektu, itd.

Aby przerwa¢ wazenie z dodawaniem, wcisnij przycisk X i przytrzymaj przez 2
sekundy.

UWAGA!

e Wagi nie nalezy stosowa¢ w wysokich
temperaturach, ani przy wysokiej wilgotnosci
powietrza.

¢ Nie nalezy naciskac zbyt mocno na tyzke, nie
wolno stosowac wagi do mieszania itp.

¢ Aby doktadnie odczyta¢ pomiar trzymaj wage
podczas wazenia w pozycji poziome;.

e Nadaje sie do stosowania wytgcznie w
gospodarstwach domowych.

e Wage nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka. Nie
wolno stosowac zadnych agresywnych srodkéw
czyszczgcych.

e Nie dopuszczac do kontaktu z wodg, gdyz
mogtoby to spowodowac spiecie i zaktocenie
funkciji.

e Jezeli nie bedziesz uzywat wagi przez
dtuzszy czas, wyjmij z niej baterie.
Zapobiegniesz w ten sposob szkodom
spowodowanym przez uszkodzone baterie.

e Pojawienie sie symbolu baterii na
wyswietlaczu oznacza, ze baterie majg za matg
wydajnosc.

e Opakowanie i urzgdzenie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Utylizacja Utylizacja opakowania: Materialy opakowaniowe
dobierane sg zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska oraz
utylizacji, a tym samym podlegajg recyklingowi. Kartony nalezy
przekaza¢ do punktu zbiérki makulatury, folii i surowcéw wtérnych.
Usuwanie produktu: Zastosowanie majg przepisy obowigzujgce w
Unii  Europejskiej i innych krajach europejskich w sprawie
systeméw selektywnej zbiérki surowcéw wtdérnych. Nalezy zutylizowaé produkt
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi normami i przepisami prawa. Zuzyte urzagdzenie
nie moga trafi ¢ do odpadéw domowych! Jezeli urzadzenie nie bgdzie uzywany,
kazdy uzytkownik jest zobowigzanyprawnie do dostarczenia zuzytych urzadzen
poza obiegiem odpadéw domowych, np. do gminnego punktu zbiérki odpadéw na
swoim osiedlu/w miescie. Tym samym zapewnia sie, iz zuzyte urzadzenia zostania
fachowo przetworzone i uniknie si¢ negatywnych oddziatywan na $rodowisko. W

zwigzku z tym urzadzenia sg oznakowanie przedstawionym tutaj symbolem.
Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod adresem wskazanym na koncu
niniejszej instrukgcji.

Warunki gwarancji
Obowigzujg aktualne dla danego kraju ustawowe przepisy dotyczgce gwarancji.
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